LITERATURA ZAGRANICINA.

Historya podbicia Peru przez W. H. Prescott’a.

Znakomite dzielo amerykarskie, winno zwrécié uwage Euro-
Py 1 wywolaé w niéj glgbokie wrazenie; znajdujemy w niém
albowiem dowody historyczne, Ze wiele pojgé i zasad uwa-
Zanych dzisiaj jako mowe, i przedstawiane przez kilku ma-
rzycieli, jako Swiezy i znakomity btysk postgpu, mialy zasto-
Sowanie w spolecznoei starozytné) Pern. Historya podbicia
eru jest. trzecim utworem historyecznym jednego: z pier-
wszych dziel pisarzy amerykanskich. .

Dwa wielkie dzieta: Historya podbicin Mexyku ip]{sw-
"Wa panowania Ferdynanda ¢ Izabelli postawily lh{lza?n!z
1. Prescot amerykanina na czele literatury amerykanskiéj,
& W Anglii zamic$cily imig jego obok Hume'go i Robel‘st?na.

Prescott, ktorego kilku krytykéw przedstawia nam jako
Zupelnie niewidomego, zdaje sig ze praguie sprostowac biad
ten w swéj przedmowie Historyi podbicia Peru.

,»Bytem, méwi on, w uniwersytecie, kiedy skutkiem wy-
Padku pozbawiony zostalem jednego oka. Wkrotce potem,
drugie oko zostalo dotkniete zapaleniem tak silném, ze sg-
dzitem iz utrace wzrok zupetnie. Wyleczono je, ale zacho-
Walo ono takg bezsilno$é, ze przez dlugig lata bylem zmu-
szony zaniechaé wszelkiéj pracy literackiej.*

W czasie tyeh cierpien moralnych i fizycznych, Prescott
otrzyma¥ z Madrytu materyaly do Historyi Ferdynanda i Iza-
belli, W polozeniu w jakiém sig znajdowaltem, méwi autor,
otoczony memi zaatlantyckiemi skarbami, podobny byfem
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do tych nieszczgsliwych, ktérzy wsrad dostatkéw umierajd
z glodu. '

Ale czego nie dokaze mitosé sztuki potgczona z 23dz3
pracy! Zmuszony wyrzec si¢ chwilowo poslugi swego wzroku,
Prescott postanowit uzyé stuchu i pamieci w sposob taki,
azeby zastapily mu bolesna niemoc wzroku. Potrzebowal
mieé przy sobie sekretarza, ktéryby zarazem pisat i czytal
i byt tyle szcze§liwym, ze w jednéj osobie znalazl wszystko
czego pragnal. W krotkim czasie tak sie obznajomit z dzwig-
kami rozmaitych obcych jezykow, ze bez trudnosei rozumiad
je, jedynie za pomocg stuchu.

,»W miare jak lektor posuwal sig, dodaje Prescott, ja
dyktowalem; a kiedy moje uwagi zostaly w dostateczné]
iloSci zebrane, byly mi czytane i odczytywane po kilka razy
az do chwili kiedy zachowujac je réwniez jak i osnowe dziela
w méj pamiegci, moglem odda¢ sig pracy twoérczéj. Uwagl
te byly mi pomocne do utrzymania textu.” Ale poprzestal
autor na tém zajeciu. Dyktowanie nie moglo mu byé co-
stateczném. Doznawal on nieprzezwycigzongj potrzeby kre-
§lenia wlasng reka mySli swoich. Poniewaz za§ wprawa
pisma wymagala cigzkiéj préby dla jego oka ostabionego
jeszcze, uzy! pewnego mechanizmu na ksztalt tego, ja-
kiego uZywajg niewidomi, a ktéry dozwalal mu nadawaé
ksztalt literom tak dobrze w cieniu, jak przy §wietle. Tak
juz sam przygotowywal prace swe do drukn.

»Zadowolony, méwi Prescott, z wyniesienia siebic tym
sposobem na réwnig z innymi, malo zazdro§citem szczesciu
tych, ktorym natura pozwala przedluzaé prace przy dobrym
wzroku, az do gluchych godzin nocy”

Historya podbicia Mexyku, wydana w wytworném ttu-
maczeniu francuzkiém przez pana Pichot, rozpowszechnila to
pierwsze dzieto historyczne Prescotta; Historya Ferdynanda
i Izabelli miata byé réwniez wydana staraniem tego znako-
mitego tlumacza.

Historyq podbicia Peru wydang w Bostonie i Londynié,
skreSlamy w krotkim zarysie dla wiadomosci tych, ktérzy jC)
w oryginale czyta¢ nie moga. Jako dzielo historyczne, nie
podlega ono rozbiorowi szczegétowemu; fakta oparte na
prawdzie, nie poddaja si¢ krytyce, ale i ten krotki wyjatek
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dziela, obznajmi czytelnikow z piorem wslawionego histo-
ryka amerykarskiego.

Spolecznos$é peruwianiska, przed przybyciem Hiszpanéw
sktadali: 1) Panujacy ,syn stofica.” 2) Szlachta podzielona
na dwa stopnie; Inkuséw i Kurakaséw:

Inkasdw, gdzie cala wysoka szlachta nalezala do rodzi-
Ny cesarskiéj, a ktéréj réd znacznie pomnozyl si¢ przez wie-
lozefstwo;

Kurakaséw, ktérzy byli naczelnikami pokolefi przyla-
¢zonych jedno po drugiém do cesarstwa, a ktérym polityka
Inkaséw dozwolita zachowaé czgstke ich wladzy.

Le=s
I. Wychowanie Inkasa.

Od pierwszych lat swych, potomek krélewski oddany
bywat staraniom amantaséw, czyli ,ludzi madryeh” jak na-
Zywano nauczycieli umigjetno§ei peruwialiskiéj; ci zaznajo-
Mili go z potrzebnemi wiadomo$ciami, a mianowicie z obrze-
damij religijnemi, w ktérych wysoka mial spelnia¢ role.

Wracano takze wielkg uwage na wyksztatcenie wojskowe,
Przedmiot najwyzszego znaczenia w painstwie, ktére pomimo
g_f0§nych o$wiadczen o zachowanie pokoju i faskawosci, bralo
C1agle czynny udziat w wojnach zaborczych.

W téj szkole wojskowéj, Inkas mial za wspéluczniéw
mkody, szlachte Inkaséw, ale tylko tych, ktorzy zblizeni byli
df)fl wiekiem, bo po$wiecane imig Inka, byto udzielane bez
ToZnicy wszystkim, ktérzy pochodzili z mezkiéj linii, od za-
0Zyciela monarchii. . Doszedlszy do lat szesnastu, uczniowie
Podlegali publicznemu egzaminowi, zanim zostali przypu-
Szczeni do tak zwanego zakonu rycerskiego. Kgzamin ten
yt powierzany kilku najstarszym Inkasom. .

Kandydaci musieli dawaé dowody meztwa swego W Ewi-
Czeniach wojennych, w dalekich wycieczkach pgtrzebnych do
Tozwiniecia sil i zwinnoéci; w szermierce, w §cistych postach
tore trwaty dni kilka i w udawanych potyczkach, wpraw-
dzie stepionym orezem, ale ktérym zawsze towarzyszyly
Tany, po ktérych czasem $mier¢ nastgpowata.

Przez czas préb tych i doSwiadczen, ktére trwaly dni
trzydziegei, neofita krélewski nie uzywal lepszych pokarméw
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jak jego towarzysze; spoczywal na twardém postaniu, cho-
dzit bez obuwia, a ubranie mial najskromniejsze: ten bowiem
rodzaj zycia oqadzono wtasciwym aby wzbudzi¢ w przysziym
panujacym wigcéj wspdlezucia dla nieszcz¢sliwych.

Kiedy egzamina byly ukonczone, kandydaci wybrani
jako godni honoréw rycerstwa, byli przedsta\\mm panujgce-
mu, ktély przyjmowal gléwng role w obrzgdzie pom\'lgcenla
Rozpoczynal go krotka przemowa, skradajac powinszowania
miodzieitcom za ich zdolnoSci do éwiczen wojennych; przy-
pominal im odpowiedzialno§¢ przywiazang do ich rodu i sto-
pnia, a potém méwigce do nich serdecznie jak do dzieci slosica
upominal o nasladowanie znakomitego naddziada w dobro-
dziejstwach, jakic tenze rozlewa na ro6d ludzki. Naten-
czas nowicyusze zblizajac sig przyklegkali przed Iukasem,
a on im przekluwal uszy zlota igla, ktéra zostawala do
czasu kiedy otwor byt o tyle szerokim, aby mozna bylo za-
Yozyé ogromne zausznice, ktore oznaczaly stan i stopnie na
jakie mloda szlachta podzielong byta. Ozdoba ta ktéra za-
ktadano w uszy panujacego, byla tak ciezky, ze wycuyrala
ciezarem chrzgstke az do ramion; nieksztaltnosé ta potworna
w oczach europejczykow, przez krajowcow pod czarodziej-
skim wptywem mody, byla uwazang jako pigknosé! To
czém jeden z najezcigodniejszych przedstawicieli szlachty,
przywigzywal do nég kandydatéw sandaty, co przypomina
ceremonig zakladania ostrég rycerzom chrzeScianstwa.

Natenczas pozwalano im opasywaé si¢ szarfy, co mialo
oznaczaé¢ jak toga u Rzymian, dojscie do wicku mezkodci.
Na glowach ich mieszczono wienice z kwiatéw, ktorych ko-
lory przedstawialy godla faskawoéci i dobroci, enét potrzeb-
nych prawdziwemu wojownikowi; dotgezano do nich liscie
z drzewa zielonego, dla wskazania, Ze cnoty te winny by¢
wiecznemi. Nastgpnie czolo mtodego ksigeia bylo przybie-
rane w siatke lub frenzle koloru zéttego, z najcienszéj weiny
z wigoni: byla to oznaka wylacznie wladciwa domuiemanego
nastepcy tronu. DPo czém szlachta Inka zaczynajac od naj-
blizszych z rodziny ksigeia, przyklekiwata przed nim i skia-
dala hold jako nastepcy monarszemu, a w koncu cale zgro-
madzenie przybywalo na wielki plac stolicy, gdzie Spiewys
tanice i inne zabawy zakoriczaly wspanialy obchéd.
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II. Stolice krélewskie.— Skarby.-— Obrzedy pogrzebowe.

Ulubiong siedzibg Inkaséw byla Yukay, 4 mile odle-
gla od stolicy. W téj rozkosznéj siedzibie, §cie$nionéj dwie-
ma odnogami Sierry, zabezpieczonéj od przykrych wiatréw
wschodnich, w dolinie poprzerzynanéj zrédtami i strumie-
Mami, ktérych krysztatowe wody rozlewaty wszedzie chtéd
Wity, zbudowali uajpigkniejszy z swych palacéw. Strudze-
I pracy i znudzeni gwarem miasta, usuwali si¢ do tak uro-
Czego miejsca, azeby wér6d rodzimego kélka kosztowaé roz-

08zy odpoczyunku, pod cieniem altan, ktorych kwiaty na-
Petnialy powietrze i zmysty upajajace wonia. Tu uzywali
kapieli ozywczych krysztalem woéd, ktére wprowadzone
W kanaly podziemne przez rury srebrne, wytryskiwaty
Z nich w miednice z szczerego zlota. Obszerne ogrody,
Przystrojone licznemi rodzajami kwiatéw i krzewéw rosng-
Cemi bez staran w téj krainie tagodnéj zwrotnikowéj, prze-
howywaty kwatery rzadkich i nadzwyczajnych kwiatow, bo
Jasniaty na nich najrozmaitsze ksatalty roSlin, cudnie na-
Sladowanych w ztocie i srebrze! Pomigdzy temi bogactwa-
nj szczeg6lniéj zachowano wspomnienie zboza indyjskiego,
Najpiekniejszéj amerykanskiéj roéliny z klosami, i jeszcze
dotad opowiadaja z jaka sztukg klos zlota ukryty byt w sze-
Yokich ligciach srebra, i o lekkim wyrobie z tego metalu zo-
Yedzi ktora wdzigcznie bujata na wierzcholku klosa.

Przypomnijmy sobie ze géry w Peru przechowywaly
Zfoto obficie w swém ZYonie; Ze Owczeéni mieszkanicy posia-
dalj sztuke wydobywania go, i wykonywali to na wielkg
Skale; ze ruda kruszeu nigdy nie byla przeksztalcong na mo-
Nete, i ze catkowicie przechodzita w rece panujacego, na
Jego wylgczny uzytek, czy to na przedmioty uZzyteczne, czy
t€z dla ozdoby. _ J

Te bogactwa ksiazat peruwiariskich, kazdy zbieral poje-
d.Yr'lczo; zaden nie zawdzieczal tych skarbéw spadkowi swych
Poprzednikow. Po $mierci bowiem Ynka, palace jego byty
Opuszezone, wszystkie kosatownoSci i skarby pienigZne bedg-
Ce jego wlasnoscia z wyjatkiem tych ktore uzyte .bny na
lego obrzedy pogrzebowe, szaty, pozostgwaly nietknigte
W stanie w jakim je panujacy zostawil, a liczne zamr; i po-

Torm T11. Wreesien 1867.
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siadto§ei na zawsze byly zamykane. Nowy panujgcy Wi
nien byl sam zaradzi¢ potrzebom wlasciwym jego dosto-
jenstwu.

Ten zwyczaj mial swoje zrédto w wierze ludowéj, 2€
dusza zmartego wraca w medIuglm czasie azeby wskrzesi¢
swoje ciato na ziemi; Zgdano wigc azeby znalazt \\szysﬂxO
to co bylo uzyte na jego potrzeby za plerwszego zycia.

leedy Ynka umierat czyli uiywajgc jego wIasneGO
wyraZenia byl wezwany do mueszkania swego ojca PO
grzeb byl przedmiotem wspaniatéj wystawno$ci. 'Wng-
trznosci wydobyte sktadano w §wiagtyni Tempu o pie¢ mil
odlegtéj od stolicy. Cze&¢ jego naczyn stotowych i ko-
sztownosci byla pochowang wraz z ciatem, a na grobie po-
§wiecano na ofiar¢ oznaczony liczbg (czasem posunigty az do
tysigca), jego dworzan i kobiet.

Po tak strasznym obrzgdzie cale pafstwo przybierato
ogblng zalobg, ktéra trwala przez rok caly, a lud w dniach
oznaczonych zbieral sig azeby odnawiaé oznake swéj bole-
§ci; odbywano processye z chor@gwmml i sztandarami zmar-
Iego monarchy; bardowie i minstrele mieli obowigzek opie-
waé jego czyny, a $piewy ich powtarzaly sig przy wielkich
uroczystoscmch w obec panujacego ksigeia, azeby wzbudzié
w nim cheé nasladowania cnét poprzednika.

Cialo Inka po umiej¢tném zabalsamowaniu przenoszo-
no do wielkiéj §wiatyni storica - zwanéj Kuzko. Wchodzac
do tego wspaniatego przybytku, panujacy znajdowal si¢
wér6d swych krélewskich przodkow siedzgeych po dwoceh
stronach;— monarchowie po prawéj, krélowe po lewé)
wszyscy oSwieceni wielkiém §wiattem, ktérego ztote promie-
nie blyszczaly na murach Swigtyni. Ciata ich przybrane
w szaty ksigzece, byly umieszczone w zlotych krzestach,
z gtowg schylong ku ziemi, rgkami zlozonemi na piersiacll
zachowujac w rysach oblicza wlasciwg ciemng barwe, wio-
sy czarne lub przez wiek posrebrzone.

Postaé ich i rysy twarzy tak starannie zachowane by~
1y, ze wydawali sig raczéj zgromadzeniem poboznych caci-
cieli, pograzonych w gh;boluej modlitwie.

Peruwianie nie stali nizéj od Egipcyan w tajemnicy
balsamowania i zachowania przez tysiace lat ciata zmarlego
W mumii.
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W oznakach poszanowania, oddawanych tym szezat-
kom zamarlym, ktére uwazali jakby byly petne zycia, Pe-
rawianie poszli za ztudzeniem jeszcze dziwniejszém. Jedno
Z mieszkan zmartego Inka zostawalo otwarte, i zajmowane
Przez straz i orszak jego, z ta samg wystawnosciy jakiéj
uzywata wladza krolewska, W niektéore $wigta przyno-
SZ0n0 mna plac publiczny ciata panujacych. Dowddzcy téj
Szczegllngj strazy zapraszali szlachte, czyli cztonkéw ciala
bolitycznego, i oficeréw wyZszego stopnia na uczty dawane
W imieniu ich wladzcdw, i rozwijali cala okazalo§é ich bo-
gactw. ,Zadue inne miasto, mowi jeden z dawnych kro-
hikarzy, nie widzialo takiéj obfitosci ztota, naczyi z jednéj
Sztuki srebra lanych, i klejuotéw, jakie rozwijal na te
Uroczystosé, wielki plac §wigtyni stofica.” :

Uslugg przy té) uczcie spelniata straz tego domu,
& zaproszeni brali w niéj udzial zachowujac przepisy ety-
kiety z tg samg starannoS$cig, jak zeby sam monarcha ktérego
uczei cheieli przewodniczy? téj nroczystodei.

II1. Wiasnosé. — Rolnictwo i rekodzielnictwo, — Byt narodu.

Urzadzenia finansowe Inkaséw i prawo wiasnoSci t\vgrz’@
Strong najgodniejszg uwagi w ustroju spotecznodci peruwiari-
Skig). Caly obszar ziemi byt podzielony na trzy czgsei: Jedn_a
dla storica, druga dla Inka, a ostatnia dla narodu. 'Nle
mozna wiedzieé ktéra cze$é byta najbogatszy. Rozmlar)‘r
0 wiele réznily sie w rozmaitych prowincyach. Przyznaé
Nalezy ze rozdzial czyniony na podstawie zasad ogélnych, od-
_bywal sig z latwodcia nawet w czasie nowych zdobyczy
! podhojéw, kiedy zwykle ziemia dodawang byta dla mouar-
chii; ale rozklad gruntu zalezal od ogétu ludnosci, 1 mniéj
Wigeéj od obszaru ziemi potrzebnéj na uZytek mieszkancow.

Przych6d z ziemi przeznaczonej ,dla s.IO}ica” byt’ uzyty
ha utrzymanie §wiatyn i licznego duchowmnstwa., rowniez
ha wydatki kosztownych obrzeddw i obchodéw swigtecznych,
Ziemig, pozostawiona dla Inka winna byla wystarczyé potrze-
bom korony, domu i rodziny krélewskiéj oraz potrzebom
rzadu. Przewyzka byla rozdzielang na réwne czgci miedzy
ludem. Kazdy Peruwianiczyk byt zmuszony Zenié¢ si¢ w ozna-
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czonym wieku. Natenczas, zgromadzenie lub okreg, dostar-
czal mu mieszkanie zbudowane z materyaléw bardzo skrom-
nych, a tém samém malo kosztownych. Przeznaczano mu
czgstke ziemi wystarczajaca na utrzymanie jego zony. Cze$é
dodatkowa byla udzielang przy urodzeniu kazdego dziecka;
dla synéw byla podwéjng. Dzial gruntu odnawial sig¢ coro-
cznie, i powigkszano lub zinniejszano posiadtosé dzierzawcy
w stosunku do liczby jego rodziny. To samo wurzadzenie
miato miejsce v Kurakaséw, z ta réznicg ze posiadlosé ktéra
im byla udzielong, odpowiadata wysoko$ci ich stanowiska
w tej klassie.

Trudno jest wyobrazi¢ sobie zupelniejsze i rzeczywist-
sze prawo majace na celu réwny podzial gruntow. Praypo-
minajg te ustawy dawnych Hebrajezykow z ta tylko miedzy
niemi réznicg, ze u Hebrajeczykéw w konicu kazdego wieku,
kiedy nadchodzit czas wielkiego jubileuszu, ziemia wracala
do jéj pierwszych posiadaczy; wtenczas kiedy w Peru, nie-
tylko dzierzawa, (jezeli mozemy daé jéj te nazwe), keiiczyla
sie z uptywem roku, ale dzierzawca przez czas jéj trwania
nie mial prawa ani odstgpowaé czastki swéj ziemi, ani dobie-
ra¢ do niéj gruntu. Kres jego krétkiéj dzierzawy pozosta-
wial go zupelnie w tém samém polozeniu, w jakiém znajdo-
wal sig przy jéj obejmowaniu. Ten stan rzeczy szkodliwie
wplywal na uczucie przywigzania do ziemi, i potrzebg ulep-
szania jéj, ktéra jest spojona zstalém prawem wlasnosci,
i ktérg prawie wszedzie znajdujemy w réwnym stopniu u tych
dzierzawcéw, co przez diuzsze lata pracujg na jednym grun-
cie. Ale zdaje si¢ ze z zamilowaniem porzadku i wstretem
do wszelkich zmian, ktéry odznaczal ustanowienia peruwian-
skie, kazdy nowy rozkfad ziemi utwierdzal zwykle dzicrza-
wce W jego posiadtoSciach tak dalece, ze z wlasciciela rocz-
nego zostawat on prawie zawsze dziedzicem dozywotnir.

Caly obszar rolnej ziemi byt uprawiany ta kg koleja.

Najpierwéj zajmowano sig czescig nalezaca do slonca.
Nastepnie uprawiano niwy starcéw, chorych, wdowy i siero-
ty, réwniez jak i zotnierzy bedgcych w czynnéj stuzbie: je-
dném stowem, wszystkich tych, ktérzy przez niedokgztwo
cielesne lub inng jaka przyczyne, byli w niemoZnosci zajgcia
sig ta pracg. Po spelnieniu tych powinnosci (tak silnie
przekonywajgcych, ze wrodzone pojecie cztowieczenstwa
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blogie uczucie braterstwa, nie potrzebuje cywilizacyi, nie
czeka na jéj ustawy i objawy postgpu, ktéry poprzedzony
zostal na tyle wiekOw Swiattem ducha, jasnym promieniem
jaki o$wieca droge zycia tak ludéw jak i pojedynczego czto-
wieka), kazdy mégl uprawiaé wlasne pole, ale pod warun-
kiem, bez zadnego wyjatku, udzielania pomecy sgsiadowi,
Jezeli jaka okolicznosé, jak na przykiad choroba lub obcigze-
nie liczng i mlodg rodzina, wymagato poswigcenia dluzszego
czasu i mozolniejszéj pracy.

Nakoniec przystgpowano do uprawy ziemi Inka. Wielka
to byla uroczystosé, w ktoréj cala ludno$¢ brata udzial.
Rodzaj wezwania do tego zajgcia byl przesylany do ludu, od
kazdego okregu lub od wyzszego kaptana. Wszyscy miesz-
kanficy, mezczyzni, kobiety i dzieci, przybrani w $wiateczne
suknie irozmaite ozdoby jak w dziefi wielkiego jubileuszu,
Spieszyli na miejsce oznaczone; poczem oddawali sig pracy
z catg swoboda, Spiewajac ludowe pie$ni poSwiecone bocha-
térskim czynom Inkasdw, stosujgc ruchy swéj pracy do taktu
muzykalnego, i powtarzajac calym chérem slowa /lalle, co
oznacza zwycieztwo. Ich narodowe pie$ni odznaczaly sig
szczegélnym wdzigkiem, ktéry zachwycal Hiszpandw; wiele
téz Spiewéw peruwiaiiskiech podtozonych byto pod muzyke
przez zdobywcow; nieszezeSliwi krajowey stuchali z teskném
zadowoleniem tych piesni, ktore im przypominaty btogg prae-
szto§é, kiedy dui ich uplywaly spokojnie pod bertem Inka-
s6w. Rozktad uprawy ziemi byl zastosowany do rozmaitych
produktow naturalnych krajowych. Trzody lemaséw (peru
wianskich owiec), byly wylacznie zostawione dla stoica i In-
ka; liczba ich byla niezmierna. Rozsypane w réznych pro-
wincyach, mianowicie w okolicach najzimniejszych, byly po-
wierzane pasterzom do$wiadczonym, ktérzy im zmieniali pa-
stwiska stosownie do pory roku. Wielkg ich liczbe wysyla-
no do stolicy, na stoly dla dworu, i na $wieta i uroczystosci
veligijne. Hodowanie ich bylo przedmiotem drobiazgowych
rozporzgdzen, nacechowanych do§wiadczeniem i taka rozwa-
83, ze te wzbudzaly uwielbienie w Hiszpanach przyzwyczajo-
nych w ich wlasnym kraju do umiejetnego obchodzenia sig
z wielkiemi trzodami stynnych merynoséw.

Po ukoriczeniu strzyzy, welna byla sktadana do publi-
cznych magazynéw. Natenczas kazdéj rodzinie udzielano jéj
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stosownie do koniecznych potrzeb. Oddawano ja kobietom,
ktore zawsze byly zreczne w sztuce przgdzenia i tkania.
Kiedy kazda rodzina zostata zaopatrzong w odzienie
grube ale ciepte, zgodne z stanem powietrza w gorach, (bo
w dolinach, bawelna tym samym sposobem dostarczana przez
korone, zastepowala w czeéci welng), lud pracowa¢ musial
dla Inka. W Peru, nie bylo wolno nikomu, z wyjatkiem
chorych i starcow, je§¢ chléb prézniaczy. Lenistwo byto
wystepkiem w obec prawa, ktére je surowo karalo, wten-
czas kiedy rekodzielnictwo byto publicznie czczone i nagra-
dzane. To samo prawidio stosowano do prac wszelkiego ro-
dzaju, i do wykonywania ich takie same wezwania rozsylane
byly ze strony rzadu.

Wszystkie kopalnie panstwa nalezaly do Inka: byly
zuzytkowane wylacznie na jego korzy$é, przez umiejetnych
gbrnikow.

Kazdy Peruwianczyk drugiéj klassy byt rolnikiem,
i musiat (z zastrzezeniem wyjatkow wyzéj wzmiankowanych),
zaradzaé dostatniemu utrzymaniu rodziny przez uprawe swe-
go pola; pewna jednak cze$¢ z téj ludnoSci ksztakcilta sig
w sztukach mechanicznych nawet w rodzaju wykwintnym, bo
wyroby ich stuzyly do zbytku i ozdéb. Praca ta ogranicza-
jaca sig¢ jedynie na potrzebach panujgcego i jego dworu, wy-
magala maléj liczby robotnikow; wigcéj rak uzywauno do bu-
dowy wielkich gmachéw publicznych, w ktore kraj ten obfi-
towat.

Wybér tego rodzaju zajecia i obszerno$é¢ pracy, zwykle -
naznaczane byly w stolicy przez urzednikéw dobrze $wiado-
mych o Srodkach rozmaitych prowincyi, i zdolnosci ich
mieszkancow.

Te objasnienia byly otrzymywane za pomocg szczeg6l-
néj instytucyi. W calym kraju utrzymywano starannie listg
nowonarodzonych i zmarkych, i corocznie czyniono dla rzadu
wyciagi ludnosei, za pomocy quippos (1). W pewnych takze
okresach, uktadano rodzaje listy ogélnéj, ktore dawaly do-
kiadne wyobrazenie o wlasnoSci ziemi, ptodnosci, naturze

(1). Quippos byl to rodzaj rzemienia zlaczonego z widknem magney,
i od ktdrego rozchodzilo si¢ wiele sznuréw. Wezlami tych sznuréw Peru-
wianic wyrazali swe myéli, podobnic jak na Wschodzie wyrazaja je przez
kwiaty.
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produkté6w roSlinnych i mineralnych; jedném stowem o wszy-
stkiém co stanowifo bogactwo przyrody.

Za pomocg tych statystycznych szczegélow, rzad mogt
latwo rozdzielaé prace z zastosowaniem jéj do zdolno$ci
mieszkanicow kazdéj prowincyi. Tym sposobem jeden okreg
przedstawit najzdolniejszych gérnikéw, drugi najlepszych
robotnikéw do wyrobéw ze zlota i drzewa i t. p. Rzgd dostar-
czal potrzebnych narzedzi.

Nikt nie byt zmuszony poswigcaé usludze publicznéj
wigcéj czasu nad uczynione zobowiazanie. Ten ktéremu
zakre§lony czas przeszed!, zastepywany byl przez drugiego.
Wszystkie osoby nalezace do stuzby rzgdowej, jak réwniez
zajmujace sie rolnictwem, przez ciag ich zajecia byly utrzy-
mywane kosztem Panstwa. Nikt nie byt praca przecigzony,
1 kazdy mial dosyé czasu na zaradzenie potrzebom swéj
wlasnéj rodziny. Cze§é artykuléw rolniczych i wyrob6w
rekodzielniczych byta odsylang do stolicy na niezbedne po-
- trzeby Inka i jego dworn! Reszte zas, ktérej cze$¢ byta
o wiele wyzsza, sktadano do magazynéw publicznych zalozo-
nych w rozmaitych okolicach. Corocznie, inwentarz produk-
tow z wymienieniem okregu z jakiego przychodzily, byl spi-
sywany przez oficeréw krélewskich i zamieszczany w rejestra
z zadziwiajgca dokladno$ciag. Te rejestra przedstawiane
byty panujgcemu, ktéry jednym niemal rzutem oka mogt
objaé, wszystkie rezultata przemystu narodowego. Takie sg
~ glowniejsze rysy zaktadéw peruwiafiskich odnoszacych sig

wzglednie do wlasnoSci. Wszyscy pisarze, lubo roéznig sig
w szczegblach, zgadzajg si¢ co do ogdtu.

Nalezy nam jednak skre§lié iciemng strong obrazu.
Podatki wymagane od narodu musialy by¢ zbyt uciazliwemi,
na nim bowiem spoczywat caly cigzar nie tylko ich wiasnego
bytu, ale i bytu calego Padstwa. Czlonkowie rodziny kro-
lewskiej, szlachta wyZzsza, urzednicy publiczni i liczne grono
kaptan6w, wszyscy byli wolni od podatkéw; lud wigc tylko
Yozyl koszta na wszystkie wydatki i potrzeby rzadu.

Pracowal dla drugich pierwéj jak dla siebie. Lubo
okazal si¢ tak zrgcznym 1 sposobnym, nie rpégt (-lodac.': ani
jednéj wiéki do swych posiadloSci, ani wznieS¢ sig o jedng
linjg na szezeble wyzszych standw spoteczenstwa. Wielka
i og6lna sita poruszajaca wszelki uczciwy przemyst, to jest
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zamozno$¢ osobista, dla tego narodu bylo stracone. Wielkie .
prawo postepu ludzkosei nie byto mu znane. Jakim urodzit
sie, takim winien byt umieraé. Nawet czas nie byl jego
wlasnoScig: optacal podatki ciezkg praca. Nie dziwujmy sie
wiec ze rzad uwazal lenistwo za wystepek. Byt to rzeczy-
wisty wystepek przeciwko Panstwu, bo tracié czas, bylo to
w czeSci okradaé skarb publiczny. Peruwianczyk, pracujgc
cate swe zycie dla drugich, byl nieomal jak winowajca skaza-
ny na obracanie kamienia mlynskiego, z przekonaniem, ze
jakiekolwiek ztgd wynikng korzy$ci, on sam nic nie moze
z nich zyska¢. Inkasowie ustalili w swych poddanych duch
§lepego postuszenistwa i spokojnosci, obumarto$é na dobro
wlasne, i postep Indzkosci

Powiodfo sig¢ to i najzupetniéj. Pierwsi Hiszpanie
ktorzy ten kraj zwiedzali, nie przestawali utrzymywaé Ze
zaden rzgd nie mogt byé lepiéj zastosowanym do ducha na-
rodu, i zaden nar6d nie okazywal wigcéj zadowolenia z swe-
go losu i przychylnoSei do swego rzadu.  Autor historyi
podbicia Peru skreslajgc w swém dziele rys historyczny
tego kraju, przechodzi dzieje Peruwiaticzykéw od pier-
wiastkowego ich stanu, mianowicie przed 1524, (rok podbi-
cia ich przez Hiszpanéw pod wodza Pizarra), az do 1821,
epoki ich powstania przeciw pierwiastkowéj ich ojczyznie,
i chwili utworzenia rzeczypospolitéj. Gléwng treScig dziela
Jést poréwnanie pierwiastkowego stanu Peru z pézniejszym.
Mieszkancy kraju tego pomimo niepojmowania postepu
i dziwnéj obojetnodei na ulepszenie wlasnego bytu, i zyskania
wyzszego stanowiska w spoleczefistwie pod dobroczynnym
wplywem zasad jakie wyrobila tak w rzgdzie jak i w catym
Parnistwie milo$¢ ludzkoSci, wydajy sie nier6wnie wyzszymi
pod wzgledem pojeé, jak w chwili, kiedy ludzie wyzszéj
oSwiaty rzagd nad niemi objgli. Cierpienia narodu, walka
czystych i prawych uczué ludu barbarzyiskiego z ludem ucy-
wilizowanym, a spetniajagcym czyny okrucieristwa, mistrzow-
skiém skre§lone jest piérem.

Fakia historyczne i badania naukowe zamieszczone
w tém dziele glebokiéj dowodzg erudycyi; calo$é wige dzieta
stusznie zyskala Wiliamowi H. Prescot miano znakomitego
pisarza. s i
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